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Od autorki

Ta ksigzka zawiera tresci, ktére mogq by¢ trudne w odbiorze dla
niektorych czytelnikow, w tym opisy przemocy, przemocy wobec
dzieci, a takze dialogi na temat przemocy seksualnej i gwattu

oraz niewolnictwa. Znajdujg si¢ w niej rowniez opisy zblizen seksualnych.
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PROLOG

tym momencie krél wiedzial, Zze jego najwieksza
mito$¢é bedzie réwniez jego zgubg i ze obie przyjda
niespodziewanie w postaci mltodej ludzkiej kobiety.

Dlugo odkladat na bok te mysl. Byé moze dtuzej, niz chciat przy-
znaé. Objawienie, co dziwne, przyszto w momencie kompletnego cha-
osu — przy akompaniamencie dzikich krzykéw publicznosci, w prze-
sigknietych krwig piaskach koloseum, w lawinie cial, potu i krwi, gdy
mloda kobieta ledwo zdotala powstrzymac brutalny atak agresorki.

Krél nie myslal wéwczas zbyt wiele. On tylko reagowal. Pré-
bowal odwréci¢ uwage Zrodzonej z Krwi od czlowieka. Usitowat
dostaé sie pomiedzy nie. Za kazdym razem bezskutecznie.

Zrodzona z Krwi miata tylko jeden cel: dopasé¢ czlowieka.

Jedno uderzenie, kolejne i kolejne i mioda kobieta lezata na
ziemi, Zrodzona z Krwi gérowala nad nig, a krdl nie czul nic
poza sercem w gardle, gdy miecz unidst sie w powietrze.

I wtedy krdl spojrzal w gére na trybuny, a jego oczy z tatwoscia
odnalazty ksiecia Zrodzonych z Krwi, stojacego ze skrzyzowany-
mi ramionami i cygaretka w ustach. USmiechat sie zarozumiale.

Doskonale rozumial, co ten u$émieszek méwil: Wiem, czego
cheesz. Ty wiesz, czego ja chce.
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To wlasnie tutaj, w tym momencie, zdat sobie z tego sprawe.
Zniszczytas mnie — powiedzial mlodej kobiecie zeszlej nocy.
Zniszczylaby go.

I bytoby warto.

Poniewaz krdl nawet sie nie zastanawial, nawet sie nie zawa-
hat, gdy napotkat wzrok ksiecia - i skingt gltows.

Jeden maly ruch i zaprzedat swe krélestwo.

Jeden maly ruch i wiedzial doktadnie, co musi zrobié.

Kolejne sekundy zlaly sie w jedno. USmiech ksiecia zmienit
sie w grymas pelen satysfakeji. Jego sygnat do zawodniczki Zro-
dzonej z Krwi. Wahanie napastniczki, tak doskonale wykalkulo-
wane, i miecz ludzkiej kobiety przebijajacy jej klatke piersiows.

A potem zostali juz jedynie on i ona, a takze nagroda, ktérg
tylko jedno moglo odebrac.

Oczywiscie pozostal jeden wybdr. Nie kwestionowal tego.
Wtasnie zawart uklad, aby ocali¢ jej zycie — uktad, ktéry znisz-
czylby jego krélestwo i z ktérego miatl tylko jedno wyjscie.

Trzysta lat to duzo czasu na zycie. Wiecej, jak czesto myslat,
niz jakakolwiek istota na to zastugiwata.

Whpatrywali sie w siebie przez kilka dilugich, cichych odde-
chéw, zupelnie bez ruchu. Potrafil tak latwo odczytaé wyraz jej
twarzy. To wrecz ujmujace, ze kto§ tak nieprzystepny byt jedno-
cze$nie tak przejrzysty. W tej chwili wewnetrzny konflikt — oraz
bdl - przeciskat sie przez pekniecia w jej murach.

Wiedzial, ze nie ruszy sie pierwsza.

A zatem on wykonatl krok.

Zdazyt ja dobrze poznaé. Wiedzial doktadnie, jak jg sprowo-
kowaé, aby uwolnita caly te bezwzgledng, $miercionoséng, dru-
zgocaco piekng moc. Byl dobrym aktorem. Dobrze odgrywat
swoja role, nawet jesli wzdrygat sie przy kazdym zadawanym
jej ciosie.

Wiele lat pézniej historycy beda szeptaé: Dlaczego? Dlaczego
to zrobit?

Gdyby mogli zapytaé go tej nocy, by¢ moze odpowiedziatby:
Czy naprawde tak trudno to zrozumiec?

Jej oczy byly ostatnim, co widzial, gdy umierat.
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To byly piekne oczy. Niezwykle. Jasnosrebrne, jak ksiezyc,
choé zwykle przyémione przez chmury. Wiele rzeczy w tej ludz-
kiej kobiecie uwazal za piekne, lecz jej oczy miat za najbardziej
oszalamiajace. Nigdy jej tego nie powiedzial. W chwili gdy jej
ostrze zblizylo sie do jego piersi, a nocny ogieri spowit ich oboje,
zastanawial sie, czy nie powinien byl tego zrobié.

Te oczy zawsze zdradzaly wiecej, niz jej sie wydawalo. Wi-
dziat doktadnie moment, w ktérym go przejrzata i zdala sobie
sprawe, ze ja oszukal.

Nieomal sie roze§mial. Oczywiscie, Ze to zauwazyla. Ona i te
oczy zawsze potrafily przejrze¢ go na wylot.

Bylo juz jednak za p6zno. Chwycil j3 za nadgarstek i poczul,
ze sie wzdryga.

Jego ostatnie stowa nie brzmialy: Masz pigkne oczy. Jego ostat-
nie stowa brzmialy: Zakoticz to.

Potrzasneta glowy, a zimny ogienl na jej twarzy zamienit sie
W przerazenie.

Wiedziatl jednak, ze postepuje stusznie, a te oczy dodawaly
mu otuchy. Poniewaz byly silne, zdeterminowane i wyjatkowe,
ani ludzkie, ani wampirze, zaciekle i troskliwe.

Lepsze niz jego. Bardziej zastugujace na to, co miato nadejsé
pbézniej.

— Zakoricz to — powiedzial i pociggnat jg za nadgarstek.

I nie odwrdcit wzroku od tych oczu, gdy zginat z reki jedynej
osoby, ktéra zastugiwata na to, by go zabic.

Moze krdl zawsze wiedzial, Ze jego najwieksza mito$é bedzie
jego zgubgy. By¢é moze wiedziat to juz w chwili, gdy j3 poznal.

I bedzie o tym wiedzial, kiedy umrze po raz kolejny.
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ORAYA

6j ojciec zyt w tych niewyraznych momentach tuz
przed tym, jak kazdego dnia otwieratlam oczy, tkwigc
miedzy jawg a snem.

Cenitam te chwile, kiedy moje koszmary blaktly, ale nie
zostaly jeszcze zastgpione ponurym cieniem rzeczywistosci.
Przewracalam sie w jedwabnej poscieli i gleboko wdychatam
znajomy zapach — rézy, kadzidla, kamienia i kurzu. Lezalam
w 16zku, w ktérym spatam kazdego dnia przez pietnascie lat,
w komnacie, ktéra zawsze nalezala do mnie, w zamku, w kté-
rym sie wychowalam, a méj ojciec, Vincent, Krél Zrodzonych
z Nocy, wciaz zyl.

A potem otwieratam oczy i docierala do mnie nieunikniona,
okrutna $wiadomo$¢, a moj ojciec znéw mial umrzeé.

Te sekundy miedzy snem a przebudzeniem byly najlepszym
momentem calego dnia.

Natomiast moment, gdy to wspomnienie do mnie wracato, byl
najgorszy.

Mimo wszystko byto warto. Spalam, kiedy tylko mogtam, by
odzyskaé te cenne sekundy. Jednakze czasu nie da sie zatrzymac.
Nie mozna zatrzymaé $mierci.
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Staralam sie nie zauwazaé, ze za kazdym razem, kiedy sie
budzitam, tych sekund byto coraz mnie;j.

Dzi$ rano otworzylam oczy, a méj ojciec wcigz nie zyt.

LUP, LUP, LUP.

Ktokolwiek pukat do drzwi, robit to ze zniecierpliwieniem,
jakby prébowatl dtuzej, nizby chcial.

Ktokolwiek pukat.

Wiedziatlam przeciez, kto pukat.

Nie ruszylam sie.

Wilasciwie nie moglam sie ruszyé, bo zal zawladngt kaz-
dym moim mie$niem. Zacisnetam szczeki mocno, mocniej, az
zabolalo; mialam nadzieje, ze zeby mi popekajg. Piesci wbitam
w posciel. Czulam dym - nocny ogie, mojg magie, ktéra mnie
dreczyla.

Zostalam okradziona z czego$ cennego. Z tych ulotnych chwil,
w ktérych wszystko byto jak dawnie;j.

Obudzitam sie z obrazem rozczlonkowanego ciata Vincenta
wcigz wyrytym w moim umysSle, ciata tak samo martwego i tak
samo okaleczonego we $nie, jak i na jawie.

— Obudz sie, ksiezniczko! — Glos byt tak donoény, ze nawet
przy zamknietych drzwiach rozbrzmiewal w calej komnacie. -
Znam te twoje kocie zmyslty. Wiem, ze nie $pisz. Wolalbym, ze-
by$ mnie wpuscita, ale jesli bedzie trzeba, to sam tam wtargne.

Nienawidzitam tego glosu.

Szczerze nienawidzilam tego glosu.

Potrzebowalam jeszcze dziesieciu sekund, aby méc na niego
spojrzeC. Jeszcze piec...

LUP.

Odrzucitam koldre, zeskoczylam z 16zka, przemierzylam
komnate w kilku zamaszystych krokach i otworzylam drzwi.

- Tylko sprébuj zapukaé — sapnetam - jeszcze jeden pieprzony
raz.

Méj maz usmiechnatl sie do mnie, opuszczajac uniesiong piesé,
ktéra rzeczywiscie byla gotowa uderzy¢ po raz kolejny.

— A oto i ona.
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Nienawidzitam tej twarzy.

Nienawidzitam tych stéw.

A najbardziej nienawidzilam tego, ze kiedy teraz je wypowia-
dal, styszalam w nich ukrytg nute troski — widzialam, jak jego
u$mieszek sptywa, gdy przyglada mi sie od stép do gtéw, doko-
nujac szybkiej, ale doktadnej oceny. Jego wzrok zatrzymat sie na
moich dloniach, zacis$nietych w piesci po bokach, i zdatam sobie
sprawe, ze w jednej z nich trzymam przypalony skrawek jedwabiu.

Chcialam go uzyé, by mu zagrozié, przypomnieé, Zze moze
skoniczy¢ jak 6w jedwab, jesli nie bedzie ostrozny. Jednak przejaw
troski na jego twarzy i uczucia, ktére we mnie wzbudzal, zabity
ogien w moim zotadku.

Lubitam gniew. Byl namacalny, silny i sprawial, ze czulam
sie potezna.

Jednak nie czulam sie potezna, gdy musialam przyznaé, ze
Raihn - mezczyzna, ktéry mnie oklamal, uwiezil, obalit moje
krélestwo i zamordowat mi ojca — naprawde sie o mnie troszczyt.

Nie mogtam nawet spojrzeé¢ na twarz Raihna, nie widzac na
niej krwi mojego ojca.

Nie widzac, jak kiedy$ na mnie patrzyl, jakbym byta najcenniej-
sza osobg na $wiecie, tej nocy, ktérg spedziliSmy razem w 6zku.

Zbyt wiele emocji. Tlamsitam je zawziecie, mimo ze sprawialo
mi to fizyczny bél, jakbym potykata brzytwy. Latwiej nie czué nic.

— Czego? — zapytalam. Bylo to beznamietne pytanie, a nie
werbalny cios, jakiego bym sobie zyczyta.

Zalowalam, ze zauwazylam lekkie rozczarowanie na twarzy
Raihna. A nawet zmartwienie.

— Przyszedlem ci powiedzie¢, aby$ sie przygotowala - oznaj-
mil. — Mamy gosci.

Goscie?

Méj zotadek burzyl sie na sama mysl — mysl o staniu przed
obcymi ludzmi, gdy beda gapi¢ sie na mnie jak na zwierze
w klatce, a ja bede z calych sil prébowata nad sobg panowac.

Wiesz, jak kontrolowaé swoje emocje, zmijko — szepnat mi do ucha
Vincent. Nauczylem cig tego.

Wzdrygnetam sie.
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Raihn przekrzywit glowe i zmarszczyt brwi.

- Co?

Nie znositam, gdy to robil. Dostrzegal to za kazdym razem.

- Nic.

Wiedziatlam, ze mi nie uwierzyl. Wiedzial, ze ja to wiem.
Draznilo mnie, ze wiedzial.

To rowniez sttumilam, az emocje staly sie tylko tepym brze-
czeniem w tle, pokrytym kolejng warstwg lodu. Utrzymanie ich
w takim stanie wymagalo ciaglego wysitku i bytam wdzieczna,
ze moglam sie na tym skupic.

Raihn wpatrywal sie we mnie wyczekujaco, ale sie nie
odezwatam.

- Co? - powiedzial. - Zadnych pytan?

Potrzasnelam glowa.

- Zadnych obelg? Zadnej odmowy? Zadnej kiétni?

Mam sig kloci¢? — nieomal zapytatam. Wtedy jednak musiata-
bym zobaczy¢ to mate zaniepokojone drgniecie na jego twarzy
i przyjaé¢ do wiadomosci, iz rzeczywiscie chce, abym sie kidcila,
a w konsekwencji poczué te skomplikowane emocje.

Ponownie potrzasnetam glows.

Odchrzgknat.

— W porzadku. Prosze. To dla ciebie. — Mial przy sobie
jedwabng torbe, ktérg teraz mi wreczyt.

Nie zapytatam, co to.

- To suknia — wyjasnit.

- W porzadku.

- Na spotkanie.

Spotkanie. To zabrzmiato bardzo powaznie.

Nie obchodzi cig to — przypomniatam sobie.

Czekal, az zapytam, ale tego nie zrobitam.

- To jedyna, jaka mam, wiec daruj sobie wszczynanie kiétni,
jesli ci sie nie podoba.

Byl tak zalo$nie przewidywalny. Praktycznie szturchal mnie
kijem, aby sprawdzié, kiedy zareaguje.

Otworzylam torbe i spojrzalam w dét na stos czarnego
jedwabiu.
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Moja klatka piersiowa sie skurczyla. Jedwab, nie skéra. Po
tym wszystkim my$l, ze miatabym przemierzaé korytarze tego
zamku w czymkolwiek innym niz zbroja...

Ale powiedziatlam jedynie:

- W porzadku.

Chciatam tylko, zeby sobie poszedt.

Ostatnio jednak Raihn nigdy nie konczyt rozmowy bez dlugie-
go, przeciggtego spojrzenia, jakby mial mi wiele do powiedzenia
i stowa same cisnely sie mu na usta. Za kazdym pieprzonym
razem.

— Co? - zapytalam, zniecierpliwiona.

Matko, czulam sie, jakby moje szwy pekaty, jeden po drugim.

— Ubieraj sie — rzekt w koricu ku mojej uldze. - Wréce za
godzine.

Kiedy odszedl, zamknetam drzwi, opartam sie o nie i wy-
puscitam drzgcy oddech. Opanowanie sie przez ostatnie kil-
ka minut byto meczarnia. Nie wiedzialam, jak mam to zrobi¢
przed banda znajomych Raihna. Na diuzej. Przez pieprzone
godziny.

Nie potrafitam.

Ale to zrobisz — szepnal mi do ucha Vincent. Pokaz im, jaka
jestes silna.

Zacisnetam powieki. Chcialam rozkoszowaé sie tym glosem
dluzej.

Ale jak zawsze ucichl i méj ojciec znéw byl martwy.

Wtlozytam te glupig suknie.

Raihn sie denerwowat.

Zalowalam, ze potrafie rozpoznaé to z taka tatwoscig. Nikt
inny tego nie zauwazyl. Dlaczego by mieli? Odgrywana przez
niego rola byla wiarygodna. Wcielal sie w posta¢ kréla zdobywcy
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PRZY OETARZU MOCY OFIARA JEST MILOSC.

Po krwawym turnieju znanym jako Kejari, Oraya jest wigZniem
we wlasnym krélestwie i optakuje utrate jedynej osoby, ktéra byta
dla niej rodzing. Teraz jest pewna tylko jednej rzeczy: nie moze
ufaé nikomu, a juz przede wszystkim Raihnowi, wampirowi,

ktéry ja zdradzit.

Dom Nocy jest otoczony przez wrogéw. Nawet szlachcice Raihna
nie sa zbyt skorzy, aby zaakceptowaé Przemienionego krola,
szczegolnie takiego, ktéry byl niegdys niewolnikiem. Ponadto
Dom Krwi zatapia szpony w krélestwie i grozi, ze zniszczy je
od $rodka. Kiedy Raihn potajemnie oferuje Orayi przymierze,
przyjecie propozycii jest jedyna szansa na odzyskanie jej
krolestwa — i zemste na ukochanym, ktéry ja zdradzil. Jednak aby
to zrobi¢, bedzie musiata okielznaé starozytng moc, powiazang
z najwiekszymi sekretami jej ojca.

Wrogowie nadchodzg ze wszystkich stron i Orayi pozostaje
wybra¢ miedzy krwawym sposobem na zdobycie wladzy...
a wyniszczajaca miloscia, ktéra moze okazac sie jej upadkiem.

Popioty i przeklety krol, sensacja Tik'Toka autorstwa Carissy
Broadbent i druga cz¢s¢ serii ,Krélestwa Nyaxii”, to powies¢
z motywem bolesnej mitosci, mrocznej magii i krwawej intrygi.
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